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Dimensão e suporte 4 pp.; 206 mm x 251 mm

Entidade detentora Arquivo Distrital de Braga

Âmbito e conteúdo Participa ao amigo de Araújo o seu desgosto pela partida do portador da carta, que muito sofreu aqui e 
experimentou todo o género de privações com uma constância de sentimentos e firmeza. Em muito 
agradece as atenções e os cuidados que ele lhe prestou durante a sua doença. Os seus talentos e o seu 
saber e o seu carácter honesto poderão ser de grande utilidade ao destinatário. Recorda os tempos 
passados, a profunda amizade e lamenta o imenso espaço que os separa e que faz com que ela seja 
esquecida porde Araújo. [Cita versos de Goldsmith]. Pede-lhe que demonstre que não é apenas a glória 
que ocupa os seus tempos, mas também os sentimentos de amizade e contradiga aqueles que dizem que 
se tornou apático sobre esse céu flamejante e já não olha para os amigos fiéis. Foi com um prazer 
incomensurável que soube da nova graça que o Soberano lhe concedeu. Refere que escreveu inúmeras 
vezes, mas desconhece se as cartas chegaram ao seu destino. Pede para, doravante, endereça-las a [D. 
Joaquim] Lobo [da Silveira] ou ao pai do portador desta, esquecendo a via do Dr. que tem sido negligente. 
Refere-se às dificuldades sentidas por Marido no cargo que o destinatário lhe concedeu [quando era 
Ministro Negócios Estrangeiros em Portugal] e que elas recaem sempre sobre si, ao ponto que se não 
tivesse a ajuda do generoso "Maître de Botanique" [Francisco José Maria de Brito], não saberia qual seria 
o seu futuro. Este também vive em dificuldades e já há três anos sem receber um soldo e uma carta do 
dest. o que muito o aflige. Até o "Platonique" reconhece a extrema dedicação e os riscos que [Brito] corre 
em nome da sua amizade por de Araújo, o seu mestre. Mesmo assim vive socorrendo os seus 
compatriotas e acredita que o seu dever é permanecer aqui. Oferece um pequeno alfinete, pedindo ao 
destinatário que o use como lembrança da sincera amizade. Desejava enviar algumas obras novas, mas 
deixa esta tarfea para Brito. O filho de Louis, afilhado do destinatário, está aqui. Pede para lhe dizer se P. 
está com o destinatário. [versos da Venality]. Ao fechar esta carta, recebeu com imensa satisfação a do 
destinatário datada de 9 de Junho. Aguardará a outra que falará sobre o destino de Marido. Já não aspira 
a rever o destinatário mas unicamente a que o seu coração conserve a amizade. Pede ajuda para os seus 
verdadeiros amigos e alerta para aqueles que o dizem ser, poderão sê-lo mas do "Ippogrife". Oferece uma 
nova estampa e espera que o dest. como amante das belas artes a coloque no seu gabinete.
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